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1 Introduction 

Ce Manuel décrit comment configurer un équipement Wi200 FODU ( Full Outdoor Unit) 

 

1.1 5ŀǘŜ ŘΩŞŘƛǘƛƻƴ 

 

Révision 2                                    Décembre 2009          Modification  du document  
 

1.2 Liste des acronymes 

 

 

128QAM ς 128-Quadrature Amplitude Modulation  
16APSK ς 16-Amplitude and Phase Shift Keying  
32APSK ς 32-Amplitude and Phase Shift Keying  
64QAM ς 64-Quadrature Amplitude Modulation  
8PSK ς 8-Phase Shift Keying  
AC ς Alternating Current  
ACM ς Adaptive Coding and Modulation  
AGC ς Automatic Gain Control  
ASCII - American Standard Code for Information Interchange  
BNC connector - Bayonet Neill-Concelman coaxial connector  
DC ς Direct Current  
FODU ς Full Outdoor Unit  
FO ς Fiber Optics  
FTP ς File Transfer Protocol  
GUI ς Graphical User Interface  
IEEE - Institute of Electrical and Electronics Engineers  
QPSK - Quadrature Phase-Shift Keying  
RSL ς Received Signal Level  
RSSI ς Received Signal Strength Indicator  
Rx - Receive  
SNMP - Simple Network Management Protocol  
TCP/IP ς Internet Protocol Suite (Transmission Control Protocol / Internet Protocol)  
Tx - Transmission 
 

 

 

 



 
WiRake Wi200  Manuel ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ± 5.1 Copyright © 2010. All Rights Reserved. 

 

SARL M/M/D/S HYPERCABLE   81 Rue des Carrières ZA de la Ronze 69440 TALUYERS  tel : +33 4 78 48 74 75 ï www.hypercable.fr 
  

5/23 

 

 

 

1.3 Mesures de sécurité 

- [Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩǳǎŀƎŜ Řƻƛǘ Ŝƴ şǘǊŜ ŀǎǎǳǊŞ ǇŀǊ Řǳ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ǉǳŀƭƛŦƛŞ ŀȅŀƴǘ ǊŜœǳ ǳƴŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƛŘƻƛƴŜ Ŝǘ ŀŘŞǉǳŀǘŜ 
pour être averti des risques et dangers encourus soit à titre personnel soit vis-à-vis de tiers. [Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƻǳ ƭŀ 
mise en service doivent être précédés de mesures radioélectriques sur les sites considérés. 

- Utiliser les équipements de sécurité règlementaires et obligatoires lors du travail sur un mat, un toit, une terrasse. 
Attention aux chutes ŘΩƻōƧŜǘΦ tǊŜƴŜȊ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǊŜǉǳƛǎŜǎ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘŜǊ Ł 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΦ 

 

1.3.1 Sécurité électrique 

 
- Les équipements sont conformes aux normes de protection contre les chocs électriques pour la classe I EN 60950 

-  Tous les circuits externes sont TNV-1 selon la définition EN 60950/ 

- - (!)- ¢ƻǳǎ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŀŎŎƻǊŘŞǎ Ł ƭŀ ǘŜǊǊŜ ŀǾŀƴǘ ǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴƴŜŎǘŜǊ ƭŜ ŎŃōƭŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΦ 

- tƻǳǊ ŘŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ƭΩalimentation VDC 48 V  ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ŘΩǳƴŜ ƛǎƻƭŀǘƛon renforcée vers le secteur AC 220  

 

1.3.2 Rayonnements Micro-Ondes 

 

- LΩŞƳŜǘǘŜǳǊ Řƻƛǘ şǘǊŜ ƘƻǊǎ ǘŜƴǎƛƻƴ ŘǳǊŀƴǘ ǎƻƴ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŞǾƛǘŜǊ ŘΩşǘǊŜ ǎƻǳƳƛǎ ŀǳȄ ǊŀŘƛŀǘƛƻƴǎ ƳƛŎǊƻ ƻƴŘŜǎΦ 

- 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǳ ƭΩŞƳŜǘǘŜǳǊ ǎŜǊŀƛǘ ǎƻǳǎ ǘŜƴǎƛƻƴΣ ƴŜ Ǉŀǎ ǎΩŜȄǇƻǎŜǊ ŀ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ нл  ŎƳ ŘŜ ƭŀ ǎƻǊǘƛŜ Řǳ ƎǳƛŘŜ ŘΩƻƴŘŜǎ 
(Fig1 ) 

- La puissance émise ne peut dépasser en aucun cas les  3 dBm soit 2 milliwatts 

 

 

 

 
 

Figure 1. 
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2  Avant de commencer 

2.1 Déballage et inventaire 

Le matériel se présente  en deux emballages ; le carton ou boite pour le transport et les boites « commerciales » qui 
sont les emballages individuels des produits. 

 

2.1.1 Contenus des emballages de transport 

- ²ƛнлл Ch5¦ ό Cǳƭƭ hǳǘŘƻƻǊ ¦ƴƛǘ ύ .ƭƻŎ ǊŀŘƛƻ ŎƻƳǇƭŜǘ  м ǇƛŝŎŜ ΨΩ IƛƎƘ ǎƛŘŜΩΩ 1 ǇƛŜŎŜ ΨΩ [ow ǎƛŘŜΩΩ 
- Presse étoupe pour étanchéité de la  RJ45 2 pièces 
- Outil de pose des FODU sur antenne 2 pièces . 
- Antennes spéciales à  double polarization circulaire de 30 ou de 60 cm de diamètre 2 pièces 
- Kit de montage des antennes sur le mat 2 pièces 
- Option Notice manuel (CD ou clef USB) 
- hǇǘƛƻƴ ŎƻƴƴŜŎǘŜǳǊ wW пр ŘƻǳōƭŜ ΨΩǇƛƴΩΩ ǇƻǳǊ w{нон ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ 
- Option 2 connecteurs RJ45 
- Option connecteur 18 broches pour E1 
- Rapport de test usine. 

2.2 Outillage de montage 

2.2.1 hǳǘƛƭǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ 

- Outil de pose  spécifique Wi200 FODU 
- Outillage clefs à tube de  17 et jeu clefs plates de17, 16 et 14 
- Outils requis pour le montage et le câblage des câbles et des  RJ45 

2.2.2 Outils pour le pointage 

- Voltmètre /multimètre 0-2 volts DC avec adaptateur BNC ( non fourni) 
- Jumelles, compas de relèvement pour aider au pointage ou amers des azimuts préparés avec Google Earth. 

2.3 Marquage 

2.3.1 Marquage du Wi200 FODU 

[Ŝ ƳŀǊǉǳŀƎŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ ǎǳǊ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ōŀǎǎŜ ŀǊǊƛŝǊŜ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ch5¦ ǾƻƛǊ CƛƎǳǊŜ н 
Il inclue : 

- Nom du modèle, dans ce cas  Wirake Wi200 
- P/N  nom du produit dans ce cas 124FEE04H contenant les informations de fréquence et de coté  L ou H 
- {κb bǳƳŞǊƻ ŘŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǎǳƛǾƛΦ 

 

 
 

Figure 2. Marquage indiquant la fréquence et la polarisation  
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3 Montage  du Wi200 FODU 
 

LΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řǳ ²ƛнлл Ch5¦ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ŘŜ ǎǳƛǾǊŜ ƛƳǇŞǊŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ : 
 

1. wŞƎƭŀƎŜǎ ƛƴƛǘƛŀǳȄ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞǇŀǊǘ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ 
- Déballer les équipements 
- Préparer les câbles requis 
- Raccorder les FODU aux  POE fournis 
- tƭŀŎŜǊ ƭŜǎ Ch5¦  ǎƻǊǘƛŜǎ ŘŜ ƎǳƛŘŜ ŘΩƻƴŘŜǎ ŦŀŎŜ ŀ ŦŀŎŜ Ŝƴ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ ƭŀ ŦƭŝŎƘŜ ŘŜ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƻǳ 
ǳǘƛƭƛǎŜǊ ǳƴ ōŀƴŎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀǊŜŎ ƎǳƛŘŜ ŘΩƻƴŘŜǎ ŎƛǊŎǳƭŀƛǊŜΦ 

-  Alimenter les FODU 
 

2. wŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ²9. ŘŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ 
- Les adresses par défaut ŘΩǳƴŜ ǇŀƛǊŜ ǊŀŘƛƻ ²i200 sont respectivement 192.168.205.10  et 192.168.205.11 

selon le coté H ou L le masque est 255.255.255.0 
- Connexion en mode telnet via RS232 : Use serial cable with twin BNC connector to connect ASCII console 

to ƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǾƛŎŜΣ ǳǎƛƴƎ ΨIȅǇŜǊ ¢ŜǊƳƛƴŀƭΩ ƻǊ ǎƛƳƛƭŀǊ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŦƻƭƭƻǿƛƴƎ ǎŜǘǘƛƴƎǎΥ - 
Bits per second: 19200; - Data bits: 8; - Parity: None; - Stop bits: 1; - Flow control: None   

- Connexion en mode Ethernet: utiliser un cable RJ45 croisé entre un PC et le connecteur RJ45 du POE. 
 

 

- (!)-  ƭŜ ƴƻƳ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ ǇŀǊ ŘŞŦŀǳǘ Ŝǎǘ admin et le mot de passe est changeme 
 
 

3. Configuration des équipements : permet la configuration basique de chaque  FODU  Wi200 
 

¶ Les fréquences radio ,la bande passante et la puissance émise : par défaut le TX est off 
¶ Modulation Υ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ŎƘƻƛǎƛǊ ƭŀ ƳƻŘǳƭŀǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜ ŀ ƭΩǳǎŀƎŜ ό ŘƛǎǘŀƴŎŜ Ŝǘ ŘŞōƛǘύ ŀǾŜŎ ƻǳ 
ǎŀƴǎ  ƭΩƻǇǘƛƻƴ ζ modulation adaptative » 

¶ [Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ŎŀƴŀǳȄ 9м ǊŜǉǳƛǎ ό л Χпύ 
¶ Les réglages  IP :  

o Adresses IP, Netmask et Gateway du port 10/100 base T 
o [ΩŀŘǊŜǎǎŜ Ƙƻǎǘ ŘƛǎǘŀƴǘŜ 

¶ Les réglages SNMP ( optionnel) 
- Specify SNMP trap manager IP address;  
- Specify SNMP read and write community names; 
- Specify SNMP NMS hosts. 
 

ü Effectuer les réglages de 2 à 3 sur chaque terminal  
 

4. Les détails du montage des FODU sur les antennes est vu au chapitre 5. 
 
 

4 Configuration de Base et commandes WEB 

4.1 Assemblage des RJ45 et du câble  coté  FODU 
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-(!)-  Attention! Prenez garde a la longueur du connecteur RJ-прΗ [ŜǳǊ ǘŀƛƭƭŜ Ŝǎǘ ǾŀǊƛŀōƭŜΣ ŎΩŜǎǘ ǇƻǳǊ ŎŜƭŀ ǉǳŜ ƭŜ ŎŀǇƻǘ Řǳ 

connecteur étanche est le plus profond possible.  
Ces instructions à suivre scrupuleusement  permettent  ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ƭŀ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ǇƻǎǎƛōƭŜ Ŝǘ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŦƛŀōƭŜΦ  
 

 

 
 

-(!)-Apres câblage du parafoudre extérieur,  il est recommandé de tester la conformité avec un testeur raccordé sur les prises RJ 45 de 

test el la RJ câblée coté Equipements soit  le Wi200 FODU  et la RJ de test cablée coté Line soit  la descente vers le POE parafoudre 

 

4.2 Mise à la terre. 

 

-(!)- ATTENTION  [Ωh5¦ Ŝǎǘ ƛƳǇŞǊŀǘƛǾŜƳŜƴǘ  

Connectée  à la terre avant toute connexion  
au câble et avant toute mise sous tension. 

 

 

 

  

 (1). Preparer  le cable comme montré a 
ƭΩƛƳŀƎŜΦ Ne pas assembler les 
composants du connecteur étanche ! 
(2). Connecter la prise RJ45 dans son 
socle receptacle. 
 (3). Aligner le corps du connecteur 
étanche sur la RJ 45 et mettez le en 
place. 
 (4). Fixer le connecteur au socle  avec sa 
bague à visser. Notez que la bague 
ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ 
place. 
 (5). Poussez et maintenez le connecteur 
RJ45 dans son socle en poussant sur le 
câble et dans le même temps visser la 
bague presse étoupe et son joint 
ŘΩetanchéité. 
(6). Câble assemblé. Fixer ensuite le 
câble au mat et au parafoudre, ne pas 
plier le cable, le rayon de courbure 
minimum est de 10 cm  
 (7). Mauvaise position , mauvais 
alignement de la RJ45 avec le corps du 
connecteur étanche. bƻǘŜȊ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǘǊƻǇ 
ŜƴŦƻƴŎŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ  ōƭƻŎ ŎƻƴƴŜŎǘŜǳǊ 
ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞΦ  
  (8). Le connecteur  RJ-45 tel ǉǳΩƛƭ Řƻƛǘ ǎŜ 
préǎŜƴǘŜǊ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ōƛŜƴ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŞ  
avec le corps du connecteur 
ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞΦ  
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4.3  Configuration initiale avec le WEB GUI 

 

 

-(!)- ATTENTION  Avant de commencer 

¶ Votre PC  doit être configuré dans les mêƳŜǎ ŎƭŀǎǎŜǎ ŘΩŀŘǊŜǎǎŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ²ƛнлл Ch5¦Φ 

¶ Vous devez aller dans le panneau  de commandes de votre PC et configurer TCP/IP comme suit : 
o IP adress 192.168.205.100 
o Netmask 255.255.255.0 
o [ŀƛǎǎŜǊ ƭŀ ǎǳƛǘŜ ǾƛŜǊƎŜ ŘΩƛƴŦƻǎ ζ en blanc » 

¶ Votre PC  Řƻƛǘ şǘǊŜ ŎƻƴƴŜŎǘŞ ǎǳǊ ƭŀ ǎƻǊǘƛŜ 5ŀǘŀ ŘŜ ƭΩƛƴƧŜŎǘŜǳǊ th9 ǉǳƛ Řƻƛǘ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘŜ нр ǿŀǘǘǎ ŘŜ 
puissance. 

¶ tƻǳǊ ŎƻƴƴŀƛǘǊŜ ƭΩŀŘǊŜǎǎŜ Lt Řǳ ǘŜǊƳƛƴŀƭ Ch5¦ ŎƻƴŎŜǊƴŞΣ ǊŞŦŞǊŜȊ Ǿƻǳǎ ŀǳ marquage Chapitre 2.3. 

o Si côté Low ->IP : 192.168.205.10 
o Si côté High ->IP : 192.168.205.11 

 

 
Se connecter au Wi200 FODU en entrant  son adresse IP dans le navigateur du PC soit : http://192.168.205.10  côté Low et 
http://192.168.205.11  côté High. 
 
Lƭ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ƴŀǾƛƎŀǘŜǳǊǎ Ŝǘ ǾŜǊǎƛƻƴǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ : 
ς IE v. 6.0 ς Mozilla Firefox v. 2.0.0.11 ς Safari v. 3.0 ς Opera v. 9.50 
 

{ƛ  ǘƻǳǘ Ŝǎǘ ŎƻƴǾŜƴŀōƭŜƳŜƴǘ ŎƻƴŦƛƎǳǊŞ Σ ƭΩŞŎǊŀƴ D¦L  ŀǇǇŀǊŀƛǘ ό ǎŀƴǎ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩŀƭŀǊƳŜ ! ) 
 

  

http://192.168.205.10/
http://192.168.205.11/
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-(!)- ATTENTION   
                                     Notez que Wi200 utilise Řŀƴǎ ǎŜǎ ŀƴǘŜƴƴŜǎ ΨΩ{ǘŜŀƭǘƘΩΩ CǳǊǘƛǾŜǎΣ en simultané, deux polarisations ; la  circulaire droite 
Ŝǘ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀƛǊŜ ƎŀǳŎƘŜ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ΨΩŘΩhŦŦǎŜǘΩΩ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘ ǇƻǳǊ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ Ŧǳƭƭ 5ǳǇƭŜȄ traditionnel. Par conséquent les deux 
ōƭƻŎǎ wŀŘƛƻ Ch5¦ ŘƻƛǾŜƴǘ ǎŜ ΨΩǊŜƎŀǊŘŜǊΩΩ ŀǾŜŎ ǳƴŜ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ ŘŜ флϲΦ [ŀ ǊŀŘio sera donc montée de chaque côté en prenant garde à bien 
ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ŎŜǎ Ǉƻǎƛǘƛƻƴǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǎ ŘŜ Ǉƭǳǎ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǊŀŘƛƻ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳşƳŜǎ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜǎ Ŝǘ ǎǳr le même 
ǎƛǘŜΦ [Ŝ D¦L ǊŀǇǇŜƭƭŜ ǎŜǎ Ǉƻǎƛǘƛƻƴǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎ ŘƛǘŜǎ ΨǾŜǊǘƛŎŀƭΩ Ŝǘ ΨƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭΩ 

 
ü 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘƻǳǘŜ ŎƻƴǘŀŎǘŜȊ ƭŜ ǎǳǇǇƻǊǘ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩIȅǇŜǊŎŀōƭŜ 

ETAPE 1 
Pour lancer le processus de configuration basique vous devez entrer dans le configurateur « magique » 

¶ Aller dans configuration ->configurateur magique 

¶ Entrer le nom du ǎȅǎǘŝƳŜ ό²ƛнлл Ch5¦ ƴƻƳ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴύ ŎƘŀƴƎŜǊ ƭƭŜ Ƴƻǘ ŘŜ ǇŀǎǎŜ Řǳ ŎƻƳǇǘŜ  ΨΩŀŘƳƛƴΩΩ Ŝǘ ǎǇŞŎƛŦƛŜȊ ǳƴ Ƴƻǘ 
ŘŜ ǇŀǎǎŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŎƻƳǇǘŜ ΨΩƛƴǾƛǘŞΩΩ Τ ǇŀǊ ŘŞŦŀǳǘ ƭŜ Ƴƻǘ ŘŜ ǇŀǎǎŜ Řǳ ŎƻƳǇǘŜ ŀŘƳƛƴ Ŝǎǘ ΨΩŎƘŀƴƎŜƳŜΩΩ Ŝǘ ŀǳŎǳƴ Ƴƻǘ ŘŜ ǇŀǎǎŜ ƴΩŜǎǘ 
spécifié pour le compte  ΨΩƛƴǾƛǘŞΩΩ 

¶ tǊŜǎǎŜȊ  ΨΩŞǘŀǇŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜΩΩ 
ETAPE 2 

¶ 9ƴǘǊŜǊ ƭΩŀŘǊŜǎǎŜ LtΣ ƭŜ ƳŀǎǉǳŜ LtΣ ƭŀ ǇǎǎŜǊŜƭƭŜ ǇŀǊ ŘŞŦŀǳǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŀŘǊŜǎǎŜǎ ŘŜ ƭŀ wŀŘƛƻ Ch5¦ ƻǇǇƻǎŞŜ, si nécessaire. {ƛ ƭΩŀŘǊŜǎǎŜ 
{ǳōƴŜǘ мфнΦмсуΦнлрΦϝƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞǎŜǊǾŞŜ ŀ ǳƴ ŀǳǘǊŜ ǳǎŀƎŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ǉǳŜ ƭŜǎ ²ƛнлл ŎƻƴǎŜǊǾŜƴǘ ŎŜ ƳşƳŜ ΨΩǎǳōƴŜǘΩΩŀŦƛƴ 
ŘΩŜǾƛǘŜǊ ǘƻǳǘŜǎ ŎƻƴŦǳǎƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩŀŘǊŜǎǎŀƎŜ LtΦ 

¶ tǊŜǎǎŜȊ  ΨΩŞǘŀǇŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜΩΩ 
ETAPE 3 

¶ Entrer  la bande passante requise, la modulation et le nombre de canaux E1 

¶ tǊŜǎǎŜȊ  ΨΩŞǘŀǇŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜΩΩ 
ETAPE 4 

¶ Entrer la fréquence TX et la fréquence RX choisie 

¶ tǊŜǎǎŜȊ  ΨΩŞǘŀǇŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜΩΩ 
ETAPE 5 

¶ Vérifier la configuration 

¶ tǊŜǎǎŜȊ  ΨΩŜȄŞŎǳǘŜǊ ƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴΩΩ ǇƻǳǊ ŎƻƴŦƛǊƳŜǊ ƭŜǎ ǊŞƎƭŀƎŜǎ ŎƘƻƛǎƛǎ 
 

ETAPE 6 

¶ Répéter les étapes de 1 à 5 sur le Wi200 opposé 

¶ tŀǎǎŜǊ Ł ƭΩŞŎǊŀƴ ΨΩ9ǘŀǘǎΩΩ Ǉƻur vérifier les paramètres en service 

4.4  Initial configuration with command prompt 

 
Command prompt is available using serial connection (Twin BNC) or Ethernet management port ς using Telnet or command prompt in 
Web interface.  
Default user name for Web and Telnet access is admin and password is changeme.  
Configuration steps using command prompt are the following:  
ω /ƘŜŎƪ ǘƘŜ ǎȅǎǘŜƳ ǎŜǘǘƛƴƎǎ ǿƛǘƘ ŎƻƳƳŀƴŘ ΨstatusΩ  
ω /ƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴ ǊŜǉǳƛǊŜŘ ǇŀǊŀƳŜǘŜǊǎΥ  

ς Tx power with the ŎƻƳƳŀƴŘ Ψradio txpower ώғǇƻǿŜǊ Ř.ƳҔϐΩΤ  
ς ¢Ȅ ŦǊŜǉǳŜƴŎȅ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψradio freq ώғŦǊŜǉ YIȊҔϐΩΤ  
ς /ƘŀƴƴŜƭ ōŀƴŘǿƛŘǘƘ ŀƴŘ ƳƻŘǳƭŀǘƛƻƴ ǘȅǇŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψmodem set <bandwidth> <modulation min> <modulation max> 
ϑ{ǘǊƻƴƎC9/μ²ŜŀƪC9/ϒΩΤ  

 

-(!)- ATTENTION  Before you set above mentioned parameters, you must know what frequency and bandwidth you may use and at 

what power you may transmit. 
 

 

ς bǳƳōŜǊ ƻŦ 9м ŎƘŀƴƴŜƭǎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψe1 set ғbǳƳōŜǊ ƻŦ 9м ŎƘŀƴƴŜƭǎҔΩΤ  
ς Name of the Wi200 Ch5¦ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψsystem name ғƴŀƳŜҔΩΦ 5ŜŦŀǳƭǘ ƴŀƳŜ ƛǎ ΨHypercableΩΤ  
ς Lt ŀŘŘǊŜǎǎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψnet ip addr ғŀŘŘǊҔΩΣ ƛŦ ƛǘ ƛǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊȅΤ  
ς Lt Ƴŀǎƪ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψnet ip mask ғƳŀǎƪҔΩΣ ƛŦ ƛǘ ƛǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊȅΤ  
ς Lt ŘŜŦŀǳƭǘ ƎŀǘŜǿŀȅ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψnet ip gw ғƎǿҔΩΣ ƛŦ ƛǘ is necessary;  
ς wŜƳƻǘŜ Lt ŀŘŘǊŜǎǎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψnet ip remaddr ғǊŜƳŀŘŘǊҔΩ Σ ƛŦ ƛǘ ƛǎ ƴŜŎŜǎǎŀǊȅΤ  

ω {ŀǾŜ ǎŜǘǘƛƴƎǎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψcfg writeΩΤ ǊŜǎǘŀǊǘƛƴƎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘ Ψsystem resetΩ; 
ω/ƘŜŎƪ ǘƘŜ ǎŜǘǘƛƴƎǎ ƳŀŘŜΣ ƳƻŘŜƳ ŀƴŘ ǊŀŘƛƻ ǎǘŀǘǳǎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎƻƳƳŀƴŘǎ ΨstatusΩΣ Ψmodem statusΩ ŀƴŘ Ψradio statusΩ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜƭȅΦ  
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5 Fréquences  des canaux recommandées 
 

5.1 Principe de répartition dans la bande pour un azimut commun. 

 

 
 

5.2 Liaisons dans le même azimut 2 canaux à 28 Mhz. 

 
 

5.3 Liaisons dans le même azimut 3 canaux à 28 Mhz 

 
 

Cette configuration implique un écart de 6 Mhz au lieu de 7 Mhz entre les limites des canaux et peut être moins fiable que 
la prŞŎŞŘŜƴǘŜ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩ!ȊƛƳǳǘǎ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜǎ. 

5.4 Liaisons dans le même azimut 5 canaux à 14 Mhz 

 

 


























